
BIKE PARK 
L’ensemble des pistes de VTT de descente demande des notions de 
pilotage plus ou moins élevées suivant leur niveau de di�culté.
All the DonwnHill tracks require riding skills adapted to the di�culty level 
of tracks. 

 

PISTES FREE RIDE 
Ces pistes sont composées de bosses, de modules, de sauts, de 
passages étroits, naturels ou artificiels. Des compétences en saut 
et une reconnaissance des obstacles sont requises. 
Freeride tracks present dirt jumps, gaps, narrow trails, natural or manmade 
features. Jumping skills are required.

BALISAGE DES PISTES

Avec le soutien financier de :

Full-face helmet mandatory and 
safety gear recommended on the 

DonwHill tracks.

Port du casque intégral obligatoire 
et port de protections recommandé 

sur les pistes de VTT de descente.

Les di�érentes pistes sont 
classées en fonction de leur 
di�culté par un code de couleur :

PISTES TECHNIQUES 
Ces pistes sont composées d’obstacles naturels comme des  roches 
ou des racines, d’obstacles artificiels, et de sauts. Des compétences 
en saut peuvent être requises.
Technical trails are shaped with natural section of rocks, roots, jumps 
and manmade features. Jumping skills may be required.  
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HUB : LE CHOIX S'IMPOSE LÉGENDE

Luge sur rails / coaster
Schlitte Mountain

 
Télésiège / 
Chairlift

 Restaurant

 
Parking / 
Car park

 
Caisses /
Ticket o�ce

 
Information /
Information point

 Toilettes / Toilets

Poubelles / Bins

Aire de repos & pique-nique /
picnic & relaxation area

 

Location & boutique /
Shop & bike rental
Retrait vente en ligne /
Click and Collect

Attention aux vaches et à leurs 
cornes. Gardez vos distances !
Keep you distance with the cows!

Très facile / 
Very easy / 
sehr leicht 

Facile / 
Easy / Leicht 

Di�cile / 
Di�cult / 
Schwierig  

Très di�cile / 
Very di�cult / 
sehr Schwierig 

SIGNAUX D'AVERTISSEMENT

Croisement / 
Intersection / 
Kreuzung

Saut non franchissable à l’enroulé / 
Leap with obligation to success / 
Sprung mit obligatorisch erflogs

Forte pente / 
Steep slope / 
Stark Hanglage%

Autres dangers / 
Other dangers / 
anderen Gefahren

Passage étroit /
Narrow passage / 
Schmale Passage

Aire d’arrêt / 
Stopping area / 
Rastplatz  

Début de piste / 
Start of track / 
Trackstart

Direction / 
Direction / 
Richtung 

Fin de piste / 
End of track / 
Pistenende


